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CONSTE POR EL PRESENTE QUE, YO ELLA
NOTARIO PUBLICO de la Ciudad de Londres, debie:
reconocido y jurado por la autoridad real CERTIFICO POR EL

PRESENTE la autenticidad de la firma de GEMMA COOK a pie de

. pagina del certificado de vigencia relativo a GLOBAL

ASSISTANCE SERVICES LLP adjunto al presente, resﬁonsaﬁle
de firma del Registro Mercantil de Inglaterra'y Gales, y como tal

funcionario adecuado y competente para expedir tal certificado.

EN FE DE LO CUAL YOeI notario Sustrito firmo y sello el presente en

Londres en el domicilio anteriormente indicado el veintitrés de

Ella Imison _
Eleanor Fogan (Socio) agosto de dos mii trece.
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: ; APOSTILLE/’APOSTIM
o (Convent;on de la Haye du 5octobre 1961)
| {Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961) _

1. Country: ‘ o ‘
Pays/Pais United Kingdom of Great Britain and Northern Irefand , 2,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte - &

This pubﬁc document '
Le present acte public / El presente documento publico

2. Has been signed by Ellie Elizabeth Imison
a é1é signé par : :
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of Notary Public

agissant en qualité de , o

quien actia en calidad de " ‘Notario Publico

4. Bears the seal/stamp of “The said Notary Public

est revetu du sceau/ timbre de
y estd revestido del sello / timbre del Notario PUblico suscrito

Certified
Attesté / Certificado
5. at Londen ' 6. the 27 August 2013
a/ en Londres - le / el dia 27 de agosto de 2013

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs
par / por el Secretario de Estado de Su Majestad para los Asuntos Exterioresy de la
Mancomunidad de Naciones -

8. Number 1761720
sous no / bajo el nimero

9. Seal / stamp: ‘ ; 10. Signature: P. Taylor

Sceau | timbre: ‘ | Signature:
Sello / timbre - ' Firma: <signature>

La presente Apostilla no se debe utilizar en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la
firma, sello o timbre que figura en el documento pablico britanico adjunto. No confirma la
autenticidad del documento subyacente. Las apostillas adjuntas a los documentos que han sido

fotocopiados y certificados en el Reino Unido tinicamente confi rman la firma del funcionario publico

que efectué la certificacion. No legahzan en ningun caso ni la ftrma niel contemdo del documento

original.

Si el presente documento se utiliza en un pais que no sea parte de la Convencion de La Haya del 5 de
octubre de 1961, deberd presentarse ante la seccion consular de la misién que representa a ese pais.




LEY DE SOCIEDADES DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
2000

‘N.2de registro‘de la Sociedad OC 316416

El Registro Mercantil de Inglaterra y Gales certifica por el presente que GLOBAL ASSISTANCE
SERVICES LLP (inicialmente llamada INTERAS INVESTMENT LLP cuyo nombre se modificé mediante la
presentacion del Formulario LLP3 de conformidad con lo dispuesto en el apartado 5 del Anexo el 29
de agosto de 2006 a GLOBAL ASSISTANCE SERVICES LLP) fue constituida en sociedad de
responsabilidad limitada mediante la presentacion de una declaracién de hechos en virtud de la Ley
Sociedades de Responsabilidad Limitada 2000 del 25 de noviembre de 2005.

El Registro certifica asimismo que segun los documentos obrantes en los registros de la empresa,
ASSIST-CARD GLOBAL FINANCES S.A. y ASSIST-CARD INTERNATIONAL HOLDINGS S.A. son los
rniembros designados de la sociedad.

Segun los documentos obra_ntés en los registros que se encuentran bajo la custodia del Registro, la
sociedad de responsabilidad limitada estd al dia en sus obligaciones de contribuyente.

No se estd adoptando actualmente ninguna medida por parte del Registro Mercantil para excluir a Ia
Sociedad de Responsabilidad Limitada del registro o para disolverla como extinta. De acuerdo con las
conclusiones del Registro la sociedad no estd en liquidacién ni sujeta a un auto de administracién
judicial, y no se ha designado ningin sindico / administrador o director de los bienes de la
SOCiEdad.************

Otorgado en el Registro Mercantil el 20 de agosto de 2013
G COOK

Para el Secretario del Registro Mercantil

Este certificado documenta el resultado de la busqueda de la informaa_‘én registrada por el Secretario
del Registro. Esta informacién procede de archivos aceptados de buena fe sin verificar. Por este
motivo el Secretario del Registro no puede garantizar que la informacion que consta en el registro
sea exacta y completa.

Registro Mercantil
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London Wa OV %
London ' . . \\\;’;f;/
EC2M 50Q ELLA ELIZABETH IMISON of the City of London NOTARY
Telephone: +44 (0) 20 7448 4860 PUBLIC by royal authority duly admitted and sworn DO

Facsimile: +44 (0) 20 7448 4861
HEREBY CERTIFY the genuineness of the signature of

www.imisonnotaries.com

mail@imisonnotaries.com GEMMA COOK at foot of the certificate of good standing in

relation to GLOBAL ASSISTANCE SERVICES LLP hereunto

Ella Imison . . . .
; annexed, authorised signatory for the Registrar of Companies for

Eleanor Fogan (Associate)

A

SCRIVENER IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF I the said notary

NOTARIES

England and Wales, and as such a proper and competent officer to

issue such a certificate. .

have subscribed my name and set and affixed my seal of office at
London aforesaid this twenty-third day of August two thousand

and thirteen.




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

Pays/Pais United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document
Le présent acte public / Ei presente documento publico

2. Has been signed by

Elia Elizabeth Imison

a été signeé par
ha sido firmado par

3. Acting in the capacity of  Notary Pubtic

agissant en qualité de
quien actua en calidad de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido dei seilo / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
5. at London 6. the 27 August 2013
alen le /et dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par / por Commonwealth Affairs
8. Number J761720

sous no / bajo el numero

9. Seal/stamp:

10. Signature: P. Taylor
Signature:
Firma: ;,7\

Sceau / timbre:
Sello / timbre:

This Apostille is not lo be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp an
the attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying cocument. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public offcual who conducted the certification only. it does not authenticate either the signature on the original

document or the contents of the original document in any way.

if mts document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1961, it

should be presented 10 the consular sectlon of me mussuon represenlmg that country
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(HE LIMITED LIABILITY PARTNERSHIPS A
“ 2000

Partnership No. OC 316416

E The Registrar of Companies for Eng.land and Wales hereby certifies that GLOBAL ASSISTANCE

. SERVICES LLP (originally called INTERAS INVESTMENT LLP which name was changed by the
lodging of Form LLP3 pursuant to paragraph 5 of the schedule on 29th August 2006 to GLOBAL

ASSISTANCE SERVICES LLP) was incorporated as a limited liability partnership by lodging a
statement of particulars under the Limited Liability Partnerships Act 2000 on 25th November 2005.

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the company, ASSIST-
CARD GLOBAL FINANCES S.A. and ASSIST-CARD INTERNATIONAL HOLDINGS S.A. are the

designated members of the partnership.

S
N

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the Limited Liability

Partnership is up to date with its filing requirements.

P ity

No action is currently being taken by the Registrar of Companies to strike the Limited Liability
Partnership off the vegister or to dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware the partnership
is not in liquidation or subject to an administration order, and no receiver or manager of the

Given at Companies House

, ,ig‘?\ﬂSLATfQ/gg{
K

7 6909397
}X:%@ S
p _ for the Registrar of Companies

. the 20th August 2013

%\

“Hing_ e

This certificate records the result of a search of the information
registered by the Registrar. This information derives from filings
accepted in good faith without verification. For this reason the
Registrar cannot guarantee that the information on the register is

accurate or complete.
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Es fiel Compulsa de la copia certificada
que en_—3\S = fojas Utiles, me fue
presentada y devuelta ;

Quito, 10 WAR 2014,

~

....................................................

DR. ALEX BAR
Notario Decifo Cuarto
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Montevideo, 16 de Diciembre de 261

A quien corresponda,

En mi capacidad como representante legal de GLOBAL ASSISTANCE SERVICES LLP (la
“Compaiiia”), sociedad debidamente constituida bajo las leyes de Inglaterra y Gales, por medio de
la presente certifico los siguientes datos corporativos correspondientes a la Compafiia:

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

Nro. de Identificacidn Fiscal: 2587064236

Nro. de registro de la Compaiiia: OC 316416

Datos de contacto:

Domicilio: Universal House 88-94 Wentworth Street, Unidad 10, 1er. Piso, Londres,
Reino Unido, E17SA. '

Nro. de Teléfono y Fax: (44) 2072476054

Correo electrénico: legalaci@assist-card.com.

Representantes Legales:

Raul Schiaffarino. Domicilio del representante legal: Ruta 8 Km. 17,5, Edificio
BIOTEC, Oficina 006, 91600, Zonamerica, Montevideo, Republica Oriental del
Uruguay.

Alexia Keglevich. Domicilio del representante legal: Arias 3751, Piso 11, Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, Republica Argentina.

Se solicita ia certificacion notarial de firmas.

N

GLOBAL ASSISTANCE SERVICES LLP

igun .. Pl Mok de Achiin
x"iv ooz

NS

N P eel?
N Rt 9%
o\ AP A
LN <G N
W T g o P

o\t



PAPEL NUTARIAL DE ACTUACION

Balt By N 424002

firma que luce en el documento que antecede, es auténtica, fue puesta en mi presencia
y pertenece a la persona habil, mayor de edad, y de mi conocimiento: sefior Raiil José
SCHIAFFARINO DESCOINS, oriental, mayor de edad, titular de la cedula de
identidad numero 1.570.976-8, domiciliado en esta ciudad General Santander 2344 de
la ciudad de Montevideo, Uruguay en su calidad de Director y en nombre y
representacion de la sociedad GLOBAL ASSISTANCE SERVICES LLP a quien
previa lectura que del referido documento le hice, éste lo ratifica y firma. II)

GLOBAL ASSISTANCE SERVICES LLP persona juridica constituida en el exterior

bajo la legislacion inglesa el dia 18 de octubre de 2005 conforme a reglamentaciones de
la Ley de Sociedades de Responsabilidad Limitada 2000 y las Normativas de Sociedades
de Responsabilidad Limitada 2001, por un plazo de 50 afios, con domicilio en
International House 1, St. Katharine’s Way Londres EIW 1UN, Reino Unido y
modificacion u enmienda de contrato social de fecha 5 de octubre de 2007, la que fue
certificada por el Escribano Piblico James Kerr Milligan expedida en Londres a los 5§
dias de octubre de 2007 y fue debidamente legalizada ante Oficina de Asuntos Exteriores
y del Commonwealth en Londres (Apostilla expedida en el Reino Unido a los 11 dias de
octubre de 2007) y ante el Consulado de la Republica Oriental del Uruguay en Londres el
17 de octubre de 2007. Segin el punto “9 Administraciéon” de la enmienda la
representacion legal de la empresa estard a cargo del director que es el siguiente: Ratl
Schiaffarino cedula de identidad urugnaya N° 1.570.976-8. Conforme al articulo 193 de la
ley 16.060 las sociedades debidamente constituidas en el extranjero seran reconocidas de
pleno derecho en el pais previa comprobacion de su existencia y podran celebrar actos

aislados como el presente otorgamiento. III) Todo lo relacionado surge de la




documentacién que he tenido de manifiesto. EN FE DE ELLO, a solicitud de parte

interesada y su presentacion ante Oficinas Publicas y/o Privadas expido el presente que

sello, signo y firmo en Montevideo el dieciséis de diciembre de dos mil trece

ARANCEL CFICIEL |
AROUIG o

Honorarios § 2%
Mont. Notagial 3 204,
Fdo. Gremial & .o

PODER JUDICIAL 5 '

JSTRG DE TESTAMENTOS
YT'MBR _ogegm 21 LEY 17707

PODER JUDICIAL 13

TIMBRE REGISTRO DE TESTAMENTOS
12 Y LEGALIZACIONES ‘ART 21 LEY 17707
\‘ K
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LEGALIZACIONES

CERTIFICO QUE: ANA GABRIELA GEVA VLADISLAVICH es
Escribana Publica vy la firma vy signo que

\v\. & »

e
e,
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGU&QHEH&QQL‘

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA \\o
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SAN

ESN

anteceden existentes en el Papel Notarial de

Serie Ev Numero 424002 guardan similitud con los
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la
Suprema Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesién a la fecha de 1la
intervencion notarial precedente.EN FE DE ELLO, a
los efectos de su presentacidén ante el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica Oriental
del Uruguay, vy asimismo,si correspondiere para su
tramitacién ante las . Autoridades = Consulares
acreditadas en el pais, que asi lo aceptaren,
expido el presente qliewsigno, firmo'y sello en la
ciudad de Montevidet l,tres de enero de dos mil
catorce.- N T :
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. \ O
Country / Pays : Republica Oriental del Uruguay \ “r
.- N

El presente documento puiblico
This public document / Le présent acte public

[

ha sido firmado por
has been signed by ANA MARIA VICENTINO TECHERA
a été signé par

3.  quien achia en calidad de
acting in the capacity of . ASESOR 11 ESCRIBANO
agissant en qualité de

4. y estarevestido del sello / timbre de

bears the seal / stamp of sC]

est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté

5. en 6. eldia

at/a Montevideo the /le | 7 de Enero de 2014
7. por Centro de Atencién Ciudadana

b ar
y/p Ministerio de Relaciones Exteriores

8.  bajo el nimero

Sous 1 1oy 00014000748012V
gnos 0B | ‘

9.  Sello/timbre: NG %A 10.  Firma: ~
Seal / stamp: Q.§ ¢ 21 Signature: Beatriz Di Nuto
Sceau / timbre : 9‘ ° A Signature : Lepslizacion
X Rl Diregewin gy A suurss Consul
& OC. Lae?

AR TN

Documento Apostillado: TESTIMONIO NOTARIAL DE DOCUMENTO PRIVADO.-

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: http://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, ‘e
cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Y'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.
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[=] Es fiel Compulsa de .la copi ifi
-0 5 pia certificada
que en_—ATRO — fojas yiles. me fue
presentada y devuelta irtgresado

Quito, 10 MAR 2[“

...............................




